REPUBLIKA HRVATSKA / REPUBLIC OF CROATIA

PRILOG XII

1. Uvoznik / Importer

1
— OBAVIJEST O UVOZU / IMPORT NOTIFICATION
Pravilnik o prekograniénom prometu i trgovini
zastiéenim vrstama
Ordinance on transboundary movement and trade
of protected species
-
<ZE 2. Drzava uvoza / Country of import 3. Datum uvoza / Date of import
o |4 Drzava porijekla / Country of origin 5. Drzava (ponovnog) izvoza / Country of (re-) export
@]
~
¥4 6. Opis primjeraka (uklju¢ujuci i broj dokumenta o (ponovnom) 7. Neto masa (kg) / Net mass (kg) 8. Koli¢ina / Quantity
E izvozu za vrste iz Dodatka Il Konvencije) / Description of
o specimens (including (re-) export document number for CITES Appendix
(@] 11l species) 9. Znanstveno ime vrste / Scientific name 10. Dodatak Konvencije /
> of species CITES Appendix
N A
11. Hrvatsko ime vrste / Common name 12. Prilog Pravilnika /
of species Ordinance Annex
6. Opis primjeraka (ukljuéujuéi i broj dokumenta o (ponovnom) 7. Neto masa (kg) / Net mass (kg) 8. Koli¢ina / Quantity
izvozu za vrste iz Dodatka Il Konvencije) / Description of
specimens (including (re-) export document number for CITES Appendix
1 11l species) 9. Znanstveno ime vrste / Scientific name 10. Dodatak Konvencije /
— of species CITES Appendix
B
11. Hrvatsko ime vrste / Common name 12. Prilog Pravilnika /
of species Ordinance Annex
6. Opis primjeraka (uklju¢ujuci i broj dokumenta o (ponovnom) 7. Neto masa (kg) / Net mass (kg) 8. Koli¢ina / Quantity
izvozu za vrste iz Dodatka Il Konvencije) / Description of
specimens (including (re-) export document number for CITES Appendix
11l species) 9. Znanstveno ime vrste / Scientific name 10. Dodatak Konvencije /
of species CITES Appendix
C
11. Hrvatsko ime vrste / Common name 12. Prilog Pravilnika /
of species Ordinance Annex
6. Opis primjeraka (ukljuéujuéi i broj dokumenta o (ponovnom) 7. Neto masa (kg) / Net mass (kg) 8. Koli¢ina / Quantity
izvozu za vrste iz Dodatka Il Konvencije) / Description of
specimens (including (re-) export document number for CITES Appendix
11l species) 9. Znanstveno ime vrste / Scientific name 10. Dodatak Konvencije /
of species CITES Appendix
D
11. Hrvatsko ime vrste / Common name 12. Prilog Pravilnika /
of species Ordinance Annex
6. Opis primjeraka (ukljuéujuéi i broj dokumenta o (ponovnom) 7. Neto masa (kg) / Net mass (kg) 8. Koli¢ina / Quantity
izvozu za vrste iz Dodatka Il Konvencije) / Description of
specimens (including (re-) export document number for CITES Appendix
11l species) 9. Znanstveno ime vrste / Scientific name 10. Dodatak Konvencije /
of species CITES Appendix
E
11. Hrvatsko ime vrste / Common name 12. Prilog Pravilnika /
of species Ordinance Annex
6. Opis primjeraka (uklju€ujuci i broj dokumenta o (ponovnom) 7. Neto masa (kg) / Net mass (kg) 8. Koli¢ina / Quantity
izvozu za vrste iz Dodatka Il Konvencije) / Description of
specimens (including (re-) export document number for CITES Appendix
11l species) 9. Znanstveno ime vrste / Scientific name 10. Dodatak Konvencije /
of species CITES Appendix
F
11. Hrvatsko ime vrste / Common name 12. Prilog Pravilnika /
of species Ordinance Annex

13. Za gore navedene primjerke koji pri vrstama r imu
Dodatku Il Konvencije, prilazem potrebne dokumente iz drzave
(ponovnog) izvoza. / For specimens above which are of species listed in
Appendix Ill to CITES, | attach the necessary documents from the (re-)
exporting country.

Potpis uvoznika ili njegova ovlastenog zastupnika / Signature of importer
or his authorised representative

14. Sluzbeni pecat grani¢ne carinske sluzbe / Official stamp of border

customs office:
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Upute i objasnjenja / Instructions and explanations

1. Navedite puni naziv i adresu uvoznika ili ovlastenog zastupnika. / Full name and address of importer or
authorised representative.

4. Drzava podrijetla je drzava u kojoj su primjerci uzeti iz divljine, rodeni i uzgojeni u
zatocenistvu ili umjetno razmnozeni. / The country of origin is the country where the specimens
were taken from the wild, born and bred in captivity or artificialy propagated.

5. Ispunjava se samo ako drzava iz koje se primjerci uvoze nije drzava podrijetla. / Only
applies where the country from which the specimens are imported is not the country of origin.

6. Opis mora biti Sto precizniji. / Description must be as precise as possible.

9. Znanstveno ime vrste mora biti znanstveno ime upotrijebljeno u Prilogu lll ili IV Pravilnika
o prekograni€nom prometu i trgovini zasticenim vrstama./ The scientific name must be the

name used in Annex Ill or IV to the Ordinance on transboundary movement and trade in
protected species.

10. Upisite Ill za vrste navedene u Dodatku Ill Konvencije. / Enter Ill for species listed in
Appendix Il to CITES.

12. Upisite broj (lll ili IV) Priloga Pravilnika o prekograniénom prometu i trgovini zasticenim
vrstama, u kojem je vrsta navedena. / Enter the number (lll or 1V) of the Annex to the

Ordinance on transboundary movement and trade in protected species, in which the species is
listed.

13. Uvoznik mora predati carinskoj sluzbi na mjestu unosenja u Republiku Hrvatsku
potpisani ,izvornik“ (obrazac 1), ,preslik za uvoznika“ (obrazac 2) i preslik za carinsku
sluzbu (obrazac 3) po potrebi zajedno s izvoznim dokumentima za vrste iz Dodatka Il
Konvencije koje je izdala drzava (ponovnog) izvoza. / The importer has to submit the signed
original (form 1), "copy for the importer” (form 2), and “copy for the customs” where appropriate

together with CITES Appendix Ill documents from the (re-)exporting country to the customs
office of introduction into Croatia.

14. Carinska sluzba Salje ovjereni ,izvornik“ (obrazac 1) nadleznom upravnom tijelu, ovjereni ,preslik
za uvoznika“ (obrazac 2) vra¢a uvozniku ili njegovom ovlastenom zastupniku, a ovjereni ,,preslik za
carinsku sluzbu“ zadrzava za vlastitu evidenciju. / The customs office shall send the stamped “original”
(form 1) to the management authority, return the stamped "copy for the importer” (form 2) to the importer or
his authorized representative and keep “copy for customs® (form 3) to itself.
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